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The Contracting Parties, 

Having considered the declaration made by the General Assembly of the United Nations 
in its resolution 96 (I) dated 11 December 1946 that genocide is a crime under 
international law, contrary to the spirit and aims of the United Nations and condemned 
by the civilized world; 

Recognizing that at all periods of history genocide has inflicted great losses on 
humanity; and 

Being convinced that, in order to liberate mankind from such an odious scourge, 
international co-operation is required; 

Hereby agree as hereinafter provided. 

Article 1. 

The Contracting Parties confirm that genocide, whether committed in time of peace or in 
time of war, is a crime under international law which they undertake to prevent and to 
punish. 

Article 2. 

In the present Convention, genocide means any of the following acts committed with 
intent to destroy, in whole or in part, a national, ethnical, racial or religious group, as 
such: 

(a) Killing members of the group; 

(b) Causing serious bodily or mental harm to members of the group; 

(c) Deliberately inflicting on the group conditions of life calculated to bring about its 
physical destruction in whole or in part; 

(d) Imposing measures intended to prevent births within the group; 

(e) Forcibly transferring children of the group to another group. 

Article 3.



The following acts shall be punishable: 

(a) Genocide; 

(b) Conspiracy to commit genocide; 

(c) Direct and public incitement to commit genocide; 

(d) Attempt to commit genocide; 

(e) Complicity in genocide. 

Article 4. 

Persons committing genocide or any of the other acts enumerated in Article 3 shall be 
punished, whether they are constitutionally responsible rulers, public officials or private 
individuals. 

Article 5. 

The Contracting Parties undertake to enact, in accordance with their respective 
Constitutions, the necessary legislation to give effect to the provisions of the present 
Convention and, in particular, to provide effective penalties for persons guilty of 
genocide or any of the other acts enumerated in Article 3. 

Article 6. 

Persons charged with genocide or any of the other acts enumerated in Article 3 shall be 
tried by a competent tribunal of the State in the territory of which the act was committed, 
or by such international penal tribunal as may have jurisdiction with respect to those 
Contracting Parties which shall have accepted its jurisdiction. 

Article. 7. 

Genocide and the other acts enumerated in Article 3 shall not be considered as political 
crimes for the purpose of extradition. The Contracting Parties pledge themselves in 
such cases to grant extradition in accordance with their laws and treaties in force. 

Article 8. 

Any Contracting Party may call upon the competent organs of the United Nations to 
take such action under the Charter of the United Nations as they consider appropriate 
for the prevention and suppression of acts of genocide or any of the other acts 
enumerated in Article 3. 

Article 9. 

Disputes between the Contracting Parties relating to the interpretation, application or 
fulfilment of the present Convention, including those relating to the responsibility of a 
State for genocide or any of the other acts enumerated in Article 3, shall be submitted to 
the International Court of Justice at the request of any of the parties to the dispute.



Article 10. 

The present Convention, of which the Chinese, English, French, Russian and Spanish 
texts are equally authentic, shall bear the date of 9 December 1948. 

Article 11. 

The present Convention shall be open until 31 December 1949 for signature on behalf 
of any Member of the United Nations and of any non-member State to which an 
invitation to sign has been addressed by the General Assembly. The present 
Convention shall be ratified, and the instruments of ratification shall be deposited with 
the Secretary-General of the United Nations. 

After 1 January 1950, the present Convention may be acceded to on behalf of any 
Member of the United Nations and of any non-member State which has received an 
invitation as aforesaid. Instruments of accession shall be deposited with the Secretary- 
General of the United Nations. 

Article 12. 

Any Contracting Party may at any time, by notification addressed to the Secretary- 
General of the United Nations, extend the application of the present Convention to all or 
any of the territories for the conduct of whose foreign relations that Contracting Party is 
responsible. 

Article 13. 

On the day when the first twenty instruments of ratification or accession have been 
deposited, the Secretary-General shall draw up a proces-verbal and transmit a copy of it 
to each Member of the United Nations and to each of the non-member States 
contemplated in Article 11. The present Convention shall come into force on the 
ninetieth day following the date of deposit of the twentieth instrument of ratification or 
accession. Any ratification or accession effected subsequent to the latter date shall 
become effective on the ninetieth day following the deposit of the instrument of 
ratification or accession. 

Article 14. 

The present Convention shall remain in effect for a period of ten years as from the date 
of its coming into force. It shall thereafter remain in force for successive periods of five 
years for such Contracting Parties as have not denounced it at least six months before 
the expiration of the current period. 

Denunciation shall be effected by a written notification addressed to the Secretary- 
General of the United Nations. 

Article 15. 

If, as a result of denunciations, the number of Parties to the present Convention should 
become less than sixteen, the Convention shall cease to be in force as from the date on 
which the last of these denunciations shall become effective.



Article 16. 

A request for the revision of the present Convention may be made at any time by any 
Contracting Party by means of a notification in writing addressed to the Secretary- 
General. 

The General Assembly shall decide upon the steps, if any, to be taken in respect of 
such request. 

Article 17. 

The Secretary-General of the United Nations shall notify all Members of the United 
Nations and the non-member States contemplated in Article 11 of the following: 

(a) Signatures, ratifications and accessions received in accordance with Article 11; 

(b) Notifications received in accordance with Article 12; 

(c) The date upon which the present Convention comes into force in accordance with 
Article 13; 

(d) Denunciations received in accordance with Article 14; 

(e) The abrogation of the Convention in accordance with Article 15; 

(f) Notifications received in accordance with Article 16. 

Article 18. 

The original of the present Convention shall be deposited in the archives of the United 
Nations. A certified copy of the Convention shall be transmitted to all Members of the 
United Nations and to the non-member States contemplated in Article 11. 

Article 19. 

The present Convention shall be registered by the Secretary-General of the United 
Nations on the date of its coming into force. 

 

 

 

 



ÎàÜìºÜòÆ² òºÔ²êä²ÜàôÂÚ²Ü Ð²Üò²¶àðÌàôÂÚàôÜÀ 
Î²ÜÊ²ð¶ºÈºÈàô ºì ä²îÄºÈàô Ø²êÆÜ 

( 9 ¹»Ïï»Ùµ»ñÇ 1948Ã.) 

ä³ÛÙ³Ý³íáñíáÕ ÏáÕÙ»ñÁ,  

Ñ³ßíÇ ³éÝ»Éáí, áñ ØÇ³íáñí³Í ³½·»ñÇ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ¶ÉË³íáñ ³ë³ÙµÉ»³Ý Çñ 

1946Ã. ¹»Ïï»Ùµ»ñÇ 11-Ç 96 (1) µ³Ý³Ó¨áõÙ Ñ³Ûï³ñ³ñ»É ¿, áñ ÙÇç³½·³ÛÇÝ Çñ³íáõÝùÇ 

Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝÁ Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝ ¿ ¨ Ñ³Ï³ëáõÙ ¿ ØÇ³íáñí³Í ³½·»ñÇ 

Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý á·áõÝ áõ Ýå³ï³ÏÝ»ñÇÝ, ¨ áñ ù³Õ³ù³ÏÇñÃ ³ßË³ñÑÁ ¹³ï³å³ñïáõÙ ¿  

³ÛÝ,  

ÁÝ¹áõÝ»Éáí, áñ å³ïÙáõÃÛ³Ý µáÉáñ Å³Ù³Ý³Ï³ßñç³ÝÝ»ñáõÙ ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝÁ Ù»Í  

ÏáñáõëïÝ»ñ ¿ å³ï×³é»É Ù³ñ¹ÏáõÃÛ³ÝÁ, ¨ 

Ñ³Ùá½í³Í ÉÇÝ»Éáí, áñ Ù³ñ¹ÏáõÃÛáõÝÁ ³Û¹ ÝáÕÏ³ÉÇ ³ñÑ³íÇñùÇó ³½³ï»Éáõ Ñ³Ù³ñ 

³ÝÑñ³Å»ßï ¿ ÙÇç³½·³ÛÇÝ Ñ³Ù³·áñÍ³ÏóáõÃÛáõÝ. 

ëáõÛÝáí Ñ³Ù³Ó³ÛÝáõÙ »Ý Ý»ñùáÑÇßÛ³ÉÇ ßáõñç. 

Ðá¹í³Í 1  

ä³ÛÙ³Ý³íáñíáÕ ÏáÕÙ»ñÁ Ñ³ëï³ïáõÙ »Ý, áñ ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝÁ, ³ÝÏ³Ë Ýñ³ÝÇóª 

Ï³ï³ñíáõÙ ¿ Ë³Õ³Õ, Ã» å³ï»ñ³½Ù³Ï³Ý å³ÛÙ³ÝÝ»ñáõÙ, Áëï ÙÇç³½·³ÛÇÝ Çñ³íáõÝùÇ  

Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝ ¿, áñÁ Ýñ³Ýù å³ñï³íáñíáõÙ »Ý Ï³ÝË³ñ·»É»É ¨ å³ïÅ»É ³ÛÝ Ï³ï³ñ»Éáõ 

Ñ³Ù³ñ£ 

Ðá¹í³Í 2 

êáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛáõÙ ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ Ñ»ï¨Û³É ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇó  

ó³ÝÏ³ó³ÍÁª Ï³ï³ñí³Í ³½·³ÛÇÝ, ¿ÃÝÇÏ³Ï³Ý, ó»Õ³Ï³Ý Ï³Ù ÏñáÝ³Ï³Ý áñ¨¿ ËÙµÇ, áñå»ë 

³Û¹åÇëÇÝ, ÉñÇí Ï³Ù Ù³ëÝ³ÏÇ áãÝã³óÙ³Ý Ùï³¹ñáõÃÛ³Ùµ. 

a) ³Û¹ ËÙµÇ ³Ý¹³ÙÝ»ñÇ ëå³ÝáõÃÛáõÝÁ,  

b) ³Û¹ ËÙµÇ ³Ý¹³ÙÝ»ñÇÝ Ù³ñÙÝ³Ï³Ý Éáõñç íÝ³ëí³ÍùÝ»ñ Ï³Ù Ùï³íáñ íÝ³ë  

å³ï×³é»ÉÁ, 

c) áñ¨¿ ËÙµÇ Ñ³Ù³ñ ÏÛ³ÝùÇ ³ÛÝåÇëÇ å³ÛÙ³ÝÝ»ñÇ ÙÇïáõÙÝ³íáñ ëï»ÕÍáõÙÁ, áñáÝù  

áõÕÕí³Í »Ý Ýñ³ ÉñÇí Ï³Ù Ù³ëÝ³ÏÇ ýÇ½ÇÏ³Ï³Ý áãÝã³óÙ³ÝÁ,  

d) ³Û¹ ËÙµÇ ÙÇç³í³ÛñáõÙ Ù³ÝÏ³ÍÝáõÃÛáõÝÁ Ï³ÝË»ÉáõÝ ÙÇïí³Í ÙÇçáóÝ»ñÇ 

Çñ³Ï³Ý³óáõÙÁ,  

e) »ñ»Ë³Ý»ñÇ µéÝÇ ÷áË³ÝóáõÙÁ Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ ÙÇ ËÙµÇó ÙÛáõëÇÝ£  

Ðá¹í³Í 3 

ä³ïÅ»ÉÇ »Ý Ñ»ï¨Û³É ³ñ³ñùÝ»ñÁ ª 
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a) ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝÁ, 

b) ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝ Ï³ï³ñ»Éáõ Ýå³ï³Ïáí ¹³í³¹ñáõÃÛáõÝÁ,  

c) ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛ³Ý áõÕÕ³ÏÇ ¨ Ññ³å³ñ³Ï³ÛÇÝ Ññ³ÑñáõÙÁ,  

d) ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝ Ï³ï³ñ»Éáõ ÷áñÓÁ,  

e) Ñ³Ýó³ÏóáõÃÛáõÝÁ ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛ³Ý Ï³ï³ñÙ³Ý Ù»ç:  

Ðá¹í³Í 4 

ò»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝ Ï³Ù 3-ñ¹ Ñá¹í³ÍáõÙ Ãí³ñÏí³Í áñ¨¿ ³ñ³ñù Ï³ï³ñ³Í ³ÝÓÇÝù  

»ÝÃ³Ï³ »Ý å³ïÅÇª ³ÝÏ³Ë ³ÛÝ µ³ÝÇó, Ýñ³Ýù ë³ÑÙ³Ý³¹ñáõÃÛ³Ùµ å³ï³ëË³Ý³ïáõ 

Õ»Ï³í³ñÝ»ñ »Ý, Ã» å³ßïáÝ³ï³ñ Ï³Ù Ù³ëÝ³íáñ ³ÝÓÇÝù£ 

Ðá¹í³Í 5  

ä³ÛÙ³Ý³íáñíáÕ ÏáÕÙ»ñÁ å³ñï³íáñíáõÙ »Ý ëáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ ¹ñáõÛÃÝ»ñÁ  

·áñÍáÕáõÃÛ³Ý Ù»ç ¹Ý»Éáõ Ñ³Ù³ñ ÁÝ¹áõÝ»É Çñ»Ýó ë³ÑÙ³Ý³¹ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý 

³ÝÑñ³Å»ßï ûñ»Ýë¹ñáõÃÛáõÝ ¨, Ù³ëÝ³íáñ³å»ë, ë³ÑÙ³Ý»É ³ñ¹ÛáõÝ³í»ï å³ïÅ³ÙÇçáóÝ»ñ  

ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç Ï³Ù 3-ñ¹ Ñá¹í³ÍáõÙ Ýßí³Í ÙÛáõë ³ñ³ñùÝ»ñÇó áñ¨¿ Ù»ÏáõÙ Ù»Õ³íáñ 

³ÝÓ³Ýó Ñ³Ù³ñ: 

Ðá¹í³Í 6  

²ÛÝ ³ÝÓÇÝù, áñáÝù Ù»Õ³¹ñíáõÙ »Ý ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝ Ï³Ù 3-ñ¹ Ñá¹í³ÍáõÙ Ãí³ñÏí³Í 

áñ¨¿ ³ñ³ñù Ï³ï³ñ»Éáõ Ù»ç, ¹³ïíáõÙ »Ý ³ÛÝ »ñÏñÇ Çñ³í³ëáõ ¹³ï³ñ³ÝÇ ÏáÕÙÇó, áñÇ 

ï³ñ³ÍùáõÙ Ï³ï³ñí»É ¿ ³Û¹ Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝÁ, Ï³Ù ³ÛÝåÇëÇ ÙÇç³½·³ÛÇÝ ùñ»³Ï³Ý  

¹³ï³ñ³ÝÇ ÏáÕÙÇó, áñÁ Ï³ñáÕ ¿ Çñ³í³½áñáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý³É ëáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇª ³Û¹  

Çñ³í³½áñáõÃÛáõÝÁ ×³Ý³ã³Í ÏáÕÙ»ñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ£  

Ðá¹í³Í 7  

ò»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝÁ ¨ 3-ñ¹ Ñá¹í³ÍáõÙ Ãí³ñÏí³Í ÙÛáõë ³ñ³ñùÝ»ñÁ Ñ³ÝÓÝÙ³Ý  

Ýå³ï³ÏÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ã»Ý ¹ÇïíáõÙ áñå»ë ù³Õ³ù³Ï³Ý Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñ£  

ÜÙ³Ý ¹»åù»ñáõÙ ä³ÛÙ³Ý³íáñíáÕ ÏáÕÙ»ñÁ å³ñï³íáñíáõÙ »Ý Ñ³ÝÓÝáõÙÝ 

Çñ³Ï³Ý³óÝ»É Çñ»Ýó ûñ»Ýë¹ñáõÃÛ³Ý ¨ ·áñÍáÕ å³ÛÙ³Ý³·ñ»ñÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ£ 

Ðá¹í³Í 8 

Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ å³ÛÙ³Ý³íáñíáÕ ÏáÕÙ Ï³ñáÕ ¿ ¹ÇÙ»É ØÇ³íáñí³Í ³½·»ñÇ  

Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý Çñ³í³ëáõ Ù³ñÙÇÝÝ»ñÇÝª ØÇ³íáñí³Í ³½·»ñÇ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý 

Ï³ÝáÝ³¹ñáõÃÛ³ÝÁ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý Ó»éÝ³ñÏ»Éáõ ³ÛÝåÇëÇ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñ, áñáÝù Ýñ³Ýù 

³ÝÑñ³Å»ßï »Ý Ñ³Ù³ñáõÙ ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝÁ ¨ 3-ñ¹ Ñá¹í³ÍáõÙ Ãí³ñÏí³Í áñ¨¿ ³ÛÉ ³ñ³ñù  

Ï³ÝË³ñ·»É»Éáõ ¨ ×Ýß»Éáõ Ñ³Ù³ñ£  

Ðá¹í³Í 9  

ä³ÛÙ³Ý³íáñíáÕ ÏáÕÙ»ñÇ ÙÇç¨ í»×»ñÁª Ï³åí³Í ëáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ Ù»ÏÝ³µ³ÝÙ³Ý,  

ÏÇñ³éÙ³Ý ¨ Ï³ï³ñÙ³Ý Ñ»ï, Ý»ñ³éÛ³É Ý³¨ ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝ Ï³Ù 3-ñ¹ Ñá¹í³ÍáõÙ 
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Ãí³ñÏí³Í áñ¨¿ ³ñ³ñù Ï³ï³ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ ³Ûë Ï³Ù ³ÛÝ å»ïáõÃÛ³Ý å³ï³ëË³Ý³ïíáõÃÛ³Ý  

í»ñ³µ»ñÛ³É í»×»ñÁ, Ñ³ÝÓÝíáõÙ »Ý ØÇç³½·³ÛÇÝ ¹³ï³ñ³ÝÇ ùÝÝ³ñÏÙ³ÝÁª í»×Ç ÏáÕÙ»ñÇó 

Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÇ å³Ñ³Ýçáí£ 

Ðá¹í³Í 10  

êáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³Ý, áñÇ ³Ý·É»ñ»Ý, Çëå³Ý»ñ»Ý, ãÇÝ³ñ»Ý, éáõë»ñ»Ý ¨ ýñ³Ýë»ñ»Ý 

ï»ùëï»ñÁ Ñ³í³ë³ñ³½áñ »Ý, Ãí³·ñí³Í ¿ 1948Ã. ¹»Ïï»Ùµ»ñÇ 9-ÇÝ£  

Ðá¹í³Í 11 

êáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³Ý µ³ó ¿ ëïáñ³·ñÙ³Ý ÙÇÝã¨ 1949Ã. ¹»Ïï»Ùµ»ñÇ 31-Á ØÇ³íáñí³Í  

³½·»ñÇ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ó³ÝÏ³ó³Í ³Ý¹³ÙÇ ¨ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ³Ý¹³Ù ãÑ³Ý¹Çë³óáÕ 

ó³ÝÏ³ó³Í å»ïáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ, áñÝ ëï³ó»É ¿ ¶ÉË³íáñ ³ë³ÙµÉ»³ÛÇ Ññ³í»ñÁª ëïáñ³·ñ»Éáõ 

ÎáÝí»ÝóÇ³Ý£  

êáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³Ý »ÝÃ³Ï³ ¿ í³í»ñ³óÙ³Ý, ¨ í³í»ñ³·ñ»ñÝ Ç å³Ñ »Ý Ñ³ÝÓÝíáõÙ 

ØÇ³íáñí³Í ³½·»ñÇ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ¶ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñÇÝ£  

1950Ã. ÑáõÝí³ñÇ 1-Çó ëÏë³Í ëáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇÝ Ï³ñáÕ ¿ ÙÇ³Ý³É ØÇ³íáñí³Í ³½·»ñÇ  

Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ó³ÝÏ³ó³Í ³Ý¹³Ù ¨ ³Û¹ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ³Ý¹³Ù ãÑ³Ý¹Çë³óáÕ 

ó³ÝÏ³ó³Í å»ïáõÃÛáõÝ, áñÝ ëï³ó»É ¿ í»ñáÑÇßÛ³É Ññ³í»ñÁ£ ØÇ³Ý³Éáõ Ù³ëÇÝ ÷³ëï³ÃÕÃ»ñÝ 

Ç å³Ñ »Ý Ñ³ÝÓÝíáõÙ ØÇ³íáñí³Í ³½·»ñÇ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ¶ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñÇÝ£ 

Ðá¹í³Í 12  

ä³ÛÙ³Ý³íáñíáÕ ÏáÕÙ»ñÇó Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÁ Ï³ñáÕ ¿ ó³ÝÏ³ó³Í Å³Ù³Ý³Ï, ØÇ³íáñí³Í 

³½·»ñÇ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ¶ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñÇÝ Í³Ýáõó»Éáõ ÙÇçáóáí, ëáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ 

ÏÇñ³éáõÙÁ ï³ñ³Í»É ³ÛÝ µáÉáñ ï³ñ³ÍùÝ»ñÇ Ï³Ù ó³ÝÏ³ó³Í ï³ñ³ÍùÇ ÝÏ³ïÙ³Ùµ, áñáÝó  

³ñï³ùÇÝ Ñ³ñ³µ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ ÇÝùÁ å³ï³ëË³Ý³ïáõ ¿:  

Ðá¹í³Í 13 

²ÛÝ ûñÁ, »ñµ ØÇ³íáñí³Í ³½·»ñÇ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ¶ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñÇÝ Ç å³Ñ »Ý 

Ñ³ÝÓÝíáõÙ í³í»ñ³óÙ³Ý ¨ ÙÇ³Ý³Éáõ Ù³ëÇÝ ³é³çÇÝ ùë³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñÁ, ¶ÉË³íáñ  

ù³ñïáõÕ³ñÁ å³ïñ³ëïáõÙ ¿ ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛáõÝ, áñÇ å³ï×»ÝÝ»ñÝ áõÕ³ñÏáõÙ ¿ ØÇ³íáñí³Í  

³½·»ñÇ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý µáÉáñ ³Ý¹³Ù å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ ¨ ³Ý¹³Ù ãÑ³Ý¹Çë³óáÕ µáÉáñ ³ÛÝ  

å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ, áñáÝù Ý³Ë³ï»ëí³Í »Ý 11-ñ¹ Ñá¹í³ÍáõÙ:  

êáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³Ý áõÅÇ Ù»ç ¿ ÙïÝáõÙ ÇÝÝëáõÝ»ñáñ¹ ûñÁª Ñ³ßí³Í í³í»ñ³óÙ³Ý Ï³Ù  

ÙÇ³Ý³Éáõ ùë³Ý»ñáñ¹ ÷³ëï³ÃáõÕÃÁ Ç å³Ñ Ñ³ÝÓÝ»Éáõ ûñí³ÝÇó:  

¸ñ³ÝÇó Ñ»ïá Ï³ï³ñí³Í ó³ÝÏ³ó³Í í³í»ñ³óáõÙ Ï³Ù ÙÇ³Ý³ÉÝ áõÅÇ Ù»ç ¿ ÙïÝáõÙ  

í³í»ñ³óÙ³Ý ¨ ÙÇ³Ý³Éáõ Ù³ëÇÝ ÷³ëï³ÃáõÕÃÝ Ç å³Ñ Ñ³ÝÓÝ»Éáõó Ñ»ïá ÇÝÝëáõÝ»ñáñ¹ ûñÁ:  

Ðá¹í³Í 14 

êáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³Ý áõÅÇ Ù»ç ¿ 10 ï³ñÇª ëÏë³Í Ýñ³ áõÅÇ Ù»ç ÙïÝ»Éáõ ûñí³ÝÇó:  

Ð³çáñ¹ ÑÝ·³ÙÛ³ÏÝ»ñáõÙ ÎáÝí»ÝóÇ³Ý áõÅÇ Ù»ç ¿ ÙÝáõÙ ³ÛÝ å³ÛÙ³Ý³íáñíáÕ ÏáÕÙ»ñÇ  

Ñ³Ù³ñ, áñáÝù ³ÛÝ ã»ÕÛ³É ã»Ý Ñ³Ûï³ñ³ñáõÙ Ýñ³ áõÅÇ Ù»ç ÉÇÝ»Éáõ ÁÝÃ³óÇÏ Å³ÙÏ»ïÁ 
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Éñ³Ý³Éáõó ³éÝí³½Ý í»ó ³ÙÇë ³é³ç: â»ÕÛ³É Ñ³Ûï³ñ³ñ»ÉÁ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ ØÇ³íáñí³Í 

³½·»ñÇ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ¶ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñÇÝ áõÕÕí³Í ·ñ³íáñ Í³ÝáõóÙ³Ý ÙÇçáóáí:  

Ðá¹í³Í 15 

ºÃ» ã»ÕÛ³É Ñ³Ûï³ñ³ñ»Éáõ Ñ»ï¨³Ýùáí ëáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ Ù³ëÝ³ÏÇóÝ»ñÇ ÃÇíÁ 

ï³ëÝí»óÇó Ýí³½Ç, ÎáÝí»ÝóÇ³Ý ¹³¹³ñ»óÝáõÙ ¿ Çñ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÁ í»ñçÇÝ ã»ÕÛ³É  

Ñ³Ûï³ñ³ñÙ³Ý áõÅÇ Ù»ç ÙïÝ»Éáõ ûñÁ:  

Ðá¹í³Í 16 

Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ å³ÛÙ³Ý³íáñíáÕ ÏáÕÙ Ï³ñáÕ ¿ ó³ÝÏ³ó³Í Å³Ù³Ý³Ï Ý»ñÏ³Û³óÝ»É 

ëáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³Ý í»ñ³Ý³Û»Éáõ å³Ñ³Ýçª ¶ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñÇÝ ·ñ³íáñ Í³Ýáõó»Éáõ  

ÙÇçáóáí:  

¶ÉË³íáñ ³ë³ÙµÉ»³Ý áñáßáõÙ ¿, Ã» ÇÝã ÙÇçáóÝ»ñ å»ïù ¿ Ó»éÝ³ñÏ»É ÝÙ³Ý å³Ñ³ÝçÇ  

³éÝãáõÃÛ³Ùµ, »Ã» ¹ñ³Ýó ÏÇñ³éáõÙÝ ³ÝÑñ³Å»ßï ¿ Ñ³Ù³ñáõÙ: 

Ðá¹í³Í 17 

ØÇ³íáñí³Í ³½·»ñÇ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ¶ÉË³íáñ ù³ñïáõÕ³ñÁ ØÇ³íáñí³Í ³½·»ñÇ 

Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý µáÉáñ ³Ý¹³ÙÝ»ñÇÝ ¨ Î³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ³Ý¹³Ù ãÑ³Ý¹Çë³óáÕ ³ÛÝ 

å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ, áñáÝù Ý³Ë³ï»ëí³Í »Ý 11-ñ¹ Ñá¹í³ÍáõÙ, Í³ÝáõóáõÙ ¿.  

a) 11-ñ¹ Ñá¹í³ÍÇÝ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ëï³óí³Í ëïáñ³·ñÙ³Ý, í³í»ñ³óÙ³Ý ¨ 

ÙÇ³Ý³Éáõ Ù³ëÇÝ ÷³ëï³ÃÕÃ»ñÇ í»ñ³µ»ñÛ³É,  

b) 12-ñ¹ Ñá¹í³ÍÇÝ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ëï³óí³Í µáÉáñ Í³ÝáõóáõÙÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ,  

c) ëáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇª 13-ñ¹ Ñá¹í³ÍÇÝ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý áõÅÇ Ù»ç ÙïÝ»Éáõ Ù³ëÇÝ, 

d) 14-ñ¹ Ñá¹í³ÍÇÝ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ëï³óí³Í ã»ÕÛ³É Ñ³Ûï³ñ³ñáõÙÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ, 

e) ÎáÝí»ÝóÇ³Ý 15-ñ¹ Ñá¹í³ÍÇÝ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ã»ÕÛ³É Ñ³Ûï³ñ³ñ»Éáõ Ù³ëÇÝ,  

f) 16-ñ¹ Ñá¹í³ÍÇÝ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ëï³óí³Í Í³ÝáõóáõÙÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ:  

Ðá¹í³Í 18 

êáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ µÝ³·ÇñÝ Ç å³Ñ ¿ Ñ³ÝÓÝíáõÙ ØÇ³íáñí³Í ³½·»ñÇ  

Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ³ñËÇí: ÎáÝí»ÝóÇ³ÛÇ í³í»ñ³óí³Í å³ï×»ÝÝ»ñÝ áõÕ³ñÏíáõÙ »Ý  

ØÇ³íáñí³Í ³½·»ñÇ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý µáÉáñ ³Ý¹³ÙÝ»ñÇÝ ¨ Î³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ³Ý¹³Ù  

ãÑ³Ý¹Çë³óáÕ ³ÛÝ å»ïáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ, áñáÝù Ý³Ë³ï»ëí³Í »Ý 11-ñ¹ Ñá¹í³Íáí:  

Ðá¹í³Í 19  

êáõÛÝ ÎáÝí»ÝóÇ³Ý ·ñ³ÝóáõÙ ¿ ØÇ³íáñí³Í ³½·»ñÇ Ï³½Ù³Ï»ñåáõÃÛ³Ý ¶ÉË³íáñ 

ù³ñïáõÕ³ñÁª Ýñ³ áõÅÇ Ù»ç ÙïÝ»Éáõ ûñÁ: 

¸³ßÝ³·ñÇ å³ßïáÝ³Ï³Ý Ñ³Û»ñ»Ý Ã³ñ·Ù³ÝáõÃÛáõÝÁ ïñ³Ù³¹ñ»É ¿  
ØÇç³½·³ÛÇÝ Çñ³íáõÝùÇ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý ÁÝÏ»ñ³ÏóáõÃÛáõÝÁ: 
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